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Der thematische starke Aorist Aktiv und Medium 
 
§ 1. Bildung: λείπω (verlassen), Aorist ἔλιπον  

� Der thematische starke Aorist wird nicht mit dem Suffix -σα-, sondern mit dem Themavokal 
ε/ο gebildet, so dass die Ausgänge  
• im Indikativ  mit dem Imperfekt,  
• sonst mit den entsprechenden Formen des Präsens übereinstimmen. 

 
Dabei werden abweichend betont: 
• im Aktiv: Infinitiv und Partizip: λιπεῖν [~ Präsens: λείπειν]; λιπών, λιπόντος [~ Präsens: λείπων, 

λείποντος]; 
• im Medium: die 2. Person Sing. des Imperativs λιποῦ [~ Präsens: λείπου] und der Infinitiv 

λιπέσθαι [~ Präsens: λείπεσθαι]. 
 

� Der Verbalstamm erscheint meist, dem Präsens gegenüber, in veränderter Gestalt; s. hierzu 
unten § 3. 
 
 
§ 2. Flexionstabelle 
 
 

 
Indikativ  

 
Imperativ 

 
Infinitiv / Partizip 

 
Aktiv 

 
Sg. 1 ἔλιπ ον 
 2 ἔλιπ ες 
 3 ἔλιπ ε (ν) 
Pl. 1 ἐλίπ ομεν 
 2 ἐλίπ ετε 
 3 ἔλιπ ον  

 
 
 λίπ ε 
 
 
 λίπ ετε 

 
 
 λιπ εῖν [Akzent!] 
_________________________ 
m. λιπ ών, -όντος [Akzent!] 
f. λιπ οῦσα, -ούσης 
n. λιπ όν, -όντος 

 
Medium 

 
Sg. 1 ἐλιπ όμην 
 2 ἐλίπ ου 
 3 ἐλίπ ετο 
Pl. 1 ἐλιπ όμεθα 
 2 ἐλίπ εσθε 
 3 ἐλίπ οντο  

 
 
 λιπ οῦ [Akzent!] 
 
 
 λίπ εσθε 

 
 
 λιπ έσθαι [Akzent!] 
_________________________ 
m. λιπ όμενος, -μένου 
f. λιπ ομένη, -μένης 
n. λιπ όμενον, -μένου 

 
 
� Merke: Im thematischen starken Aorist betonen Infinitiv und Partizip Aktiv den 

Themavokal! 
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§ 3. Starker Aoriststamm: einige Beispiele [vgl. Lektion 25] 
 

� starker Aorist mit Stammveränderung dem Präsens gegenüber: Das Präsens ist 
meist erweitert, der (reine) Verbalstamm erscheint im Aorist. 

 
Präsens  

 
Aorist 

 

 
Erläuterungen  

   
 
 λείπω (ver-, zurücklassen) 
 

 
 ἔλιπον 
 

 
 E-Stufe im Präsens (λείπ-ω), 
  Schwundstufe im Aorist  

   
 
 αἰσθάνομαι (wahrnehmen) 

 
 ᾐσθόμην [αἰσθέσθαι] 
 

 
 Nasalpräsens αἰσθ-άν-ομαι: 
 Suffix -αν- 

 
 λαμβάνω (nehmen, ergreifen) 

 
 ἔλαβον 
  
 

 
 Nasalpräsens λα-μ-β-άν-ω: 
 Suffix -αν- + ,infigierter‘ Nasal -μ- 
 

   
 
 γίγνομαι (werden, entstehen) 
 

 
 ἐγενόμην 
 

 
 Präsens mit ι-Reduplikation:  
 γί-γν-ομαι 
 (E-Stufe im Aor., Schwundstufe im Präs.) 
 

 
 ὑπ|ισχνέομαι (versprechen) 
 

 
 ὑπ|εσχόμην 
 

 
 Nasalpräsens mit ι-Reduplikation: 
 (ὑπ-) ι-σχ-νέ-ομαι < *σι-σχ-νε-ομαι 
 

   
 
 βάλλω (werfen) 
 

 
 ἔβαλον 

 
 βάλλω < *βαλ-jω [sog. Jot-Präsens] 

 
 ἐρωτάω (fragen) 

 
 ἠρόμην [ἐρέσθαι] 

 
 (unerklärte) Erweiterung im Präsens 
 

 
 

� starker Aorist von einem anderen Stamm gebildet [sog. Suppletivismus] 
 

 
Präsens  

 
Aorist 

 

 
Erläuterungen  

   
 
 ἔρχομαι (kommen, gehen) 
 

 
 ἦλθον [ἐλθεῖν, ἐλθών] 
  

 
  
 

 
 λέγω (reden, sagen) 
 

 
 εἶπον [εἰπεῖν, εἰπών] 
 

 
 εἶπον < *ἐ-(ϝ)ειπ-ον, Stamm *ϝειπ- 
 

 
 ὁράω (sehen) 
 

 
 εἶδον [ἰδεῖν, ἰδών] 
  

 
 εἶδον < *ἐ-(ϝ)ιδ-ον, Stamm *ϝιδ- 
 (vgl. lat. vid-ere) 
 


